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Included in this Supplement are data adjusted
and unadjusted for seasonal variation: Tons of rail
revenue freight loaded and Wages and Salaries.

April - Avril 13, 1973

Le présent supplément comprend les chiffres désaisomna-
1isés et non désaisonnalisés du trafic ferroviaire commercial
et des salaires et traitements.

IIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

SECTION 1.

“r s sss e s EsEe st At e eresseaarstres e s s noataans

I Notg: This Supplement, distributed without charge to
Bubscribers of the "Canadian Statistical Review"
icat, No. 11-003), contains statistics which

#ill be incorporated in the April issue.

Symbols (.
vised";
"nil" or

.) means 'mot available"; (r) indicates "re-
(p) signifies "preliminary"; and (—) means
"zero".

Feb. Jan.

TABLE — TABLEAU 8. - ®
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic fer- Fev. Janv. Déc. Nov.
roviafre commercial (milliers de tonnes) 197 1972
Tans leaded — Total = Milliars du tonnes ...... St - GBS A S P v I TE 20,160 19.83°r 19,648 19,539
lul(m 2. Jan. (1)

ABLE — TABLEAU 1. -

sfijes and salaries — Salaires et traitements Janv. (1) Déc.P Nov.P oct.¥

(5'000,000) 1973 1972
waoundland—-l‘erre-}leuve oL R, . . . AR L S L ek 72.0 HE. 3 68.9 68.8
Prince Edward Island — Ile du-Prince-Edouard wxdfmiar iilleVeloyer. o s oo JECHES. % 1262 2.2 12.9 12.0
Nova Scotia — Nouvelle-ECOBSe ... .......ceveneueanreeneceeanssennans 123.6 122.5 120.9 116.9
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............c..vecu.. . e . L 95.0 94.9 94.6 93.9
RUEERE - AR o & ola i il < o5 o= e e oW i W o g B e L2k 2.7 l,258.5 1,175.5 1,165.7
CUTT T R SOy T S I TR A Rl S IR - —— - 2,034.9 2,022.7 1,997.1 1,973.9
MSTBERDAL <. o0 L, o Fomapnile Wals s iovv: Sl lle dlase'a <Faihie onsge o S ayWerd 8 0 gore B xihmmare o o lhame 194.7 195.4 190.2 188.2
Saskatchewan ............ Brs (- YaYsLagualYe « « o0 spa Wale o o JaWNEG,. o Tacilolele JORSL R 125 .47 12575 121.2 120.4
ALBERER . . 0. s o T ORISR Y DR SR sisieio oo MBalaid oie osuynio sla o o ishala . 348.3 343.7 338.2 335.1
British Columbia — Colombie-Britannique .........u.vievuuveurennnenen 53k::0 529.0 526.1 522.4
Cenada ........... s 8is 4 s eeities s e eataaeteseseasaesasetetttroarabeoenas 4,752.1 4,773.4 4,66D,2 4,608.1
(1) Advance estimates ~ Estimation provisoire.
TABLE — TABLEAU 2.
Wages and salaries — Salaires et traitements
(5'000,000)
ASEHEUNEUTE, . s sasiakigsrsls R PR ohke <A e o[ 4 sl . 34.7 34.6 34.5 34.3
Horeatty — ‘Indust £l forEStIMER 5% . v oic va Jo oForahaibio sin sie)ds WOL T T 59.8 58.0 53.7 49.7
Mining — Industrie minfdre ...... e Bete | ogVans onallibe we'arelii s Bsrere F¥ow YL < 113.0 113.3 112.1 111.0
Manufacturing — Fabrication .........c.... e T M- . o 1,231.0 1,217.4 1,208,4 1,193.4
T R A od ., AL R oo P 35729 352.6 352.4 350.1
Transportation, storage and coununlcat(on ~ Transports, entreposage
Bt COmUN ICATTONA % is e deiors s Peaios s Tovsacesa X ool 00 o ST W 4 513.4 SM5L 7 503.2 497.6
Trade ~ Finances .................. O SRR B L k SRR, | o 661.2 653.8 644.9 640,0
Finance, insurance and real estate — Financea, assurances et
A e R L Rl (S hekaks 'a VSR 256,0 253.4 249.0 247.0
Sexvidice — Sexvices . R B doiaica oo s e e b, rarn 4. el 1,125.6 % VSt 1,109.0 1,096.7
| Public administration and defense — Administration publique et
[ e 395.4 416.3 387.8 381.8

Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
nés 3 la "Revue statistique du Canada' (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qul apparal-
tront dans le numéro d'avril.

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie ''rec-
tifié"; (p) signifie “proviasoire'; et () signifie "néant" ou
"Zél‘o"-
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded —

SERIES CHEGMGLOCTUURS PESRIETNNALLS i

LT )
SECTION 4. — Concluded —~ fin Jan. (i)
A Nov. P ct. T
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Jar;\gl%y) Déc.P 1;‘7’2 g
4,752.1 4,773 .4 4,660.2 4,608.1
wages and salaries — Total — Traitements et salaires ........ ,280 0 266.8 263.7 262.0
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ..... wa ale 5 032'1 5.040.2 4,923.9 4,870.1
Labour income — Total — Rémunération des salariés ................ ’ : 4
(1) Advance estimates — Estimation provisoire.
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DE‘SAISONNALISE‘ES
SECTION &.
TABLE — TABLEAU 1. Jan, (1)
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, par -
14 P P
province Oct. Nov. Déc, Janv, (1)
($'000,000) 1972 1973
Newfoundland — Terre-NeUve .....c...veeeeeeocoararaareosooaneasoeneens 71.8 69.5 67.1 67.0
Prince Edward Island — le-du-Prince-fdouard ........ 12.4 128 11.7 11.6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........e.c0cvnun.. SRt < T Beias el o SRR s o 118.4 121.0 120.1 118.0
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......ceeeieinenncscncancnnonnnnne 95.9 95.6 93.3 92.2
T R B — PRSI, et L P I T ) 1,197.5 1,241.6 1,181.2
Ontapdor .. 2 Al dBS - Sopoos R == ) 6o oAb ookl o 18 JERTRNR (1)1 f 202155 2,003.0 1,985.9
DATHATRRE o SR . . igiel s o R e aie ane b saadh W e 192.1 190.7 190.9 187.1
SEASKALEMEWER « o7 o afo o o2 0% 5 asaalann . wxe R AES S TBIB 0 0 GAaa® o AR o - 8P 123.6 T .2 1122439 118.4
Wt Tolinn - R0 B T N NIRRT N ey AR 341.6 339.1 335.5 335.4
British Columbia — Colombie-Britannique .............0vevenecnncaaaas 5357 531.1 516.9 507.1
Canada ........... b 30BESE 5 PP b SOPRS R = T T = T i i 4,714.5 4,712.5 4,715.8 4,616.3
(1) Advance estimates — Estimation provisoire.
TABLE — TABLEAU 2,
Wages and salaries, by industry — Salaires et traitements, par
industrie
($'000,000)
Agriculture ..... FOCT T TR == 1 DR | N TR T — 7 .5 30,8 RS ..,
Forestny — INdUStriehEBEestd2 o « . oo ciem. ool oo b M. o o oo o o oo T g 58.8 AL ;L e 51.6
Mining — Industrie miniére ...................... v A B - 111,4 112,2 112.1 112.2
Manufacturing — Fabrication ........ . e L G 1521346 1,214.9 1,193.4 1,206.4
Cofigteuction ... 0. 0.00..c0i. i wi] o azolEe . YNNI R I e - il i 393.8 367.0 305.2 299.5
Transportation, storage and communication — Transports, entreposage
et communications ...... 5. b ST daw as v o o il o o s BN 504.7 505.7 512.4 496,2
xade, = ENGanCEEIR ) 09 - . o o0 N I8 B o CEP Rl N e o e 646.0 661.1 679.1 649.3
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et immeuble 245.3 246.8 251.3 254.6
SRR RPN Bl . .k e T e ek W o 1,116.0 1,129.9 1,165.0 1,134.,4
Public administration and defense — Administration publique et
défence ......5 ... DRV Yok oo Galale Jaks o o auRSTORATIN e Y A < abeso e oreraRelitess § 3 b 5141, 381.9 382.7 415.7 388.0
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires seoe....u.e..... 4,714,5 4,712.5 4,715.8 4,616,3
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ............... 241.5 234.9 229.6 306.8
Labour income — Total — Rémunération des Salariés .........e.eeeven.s 4,956.0 4,950.4 4,945.5 4,923.1
(1) Advance estimates — Estimation provisoire.
TABLE — TABLEAU 10. Jan., — Janv. 1973 Fund (million dollars) — Caisse d'assurance-
Activities of the Unemployment Insurance chémage (millions de dollars)
Commission — Opérations de la commission Employer employee contributions — Contribu-
d'assurance-chomage tions, employeur et employés .............. -
Total revenue — Total: recettes ............. =
Claims data (thousands) — Réclamations (milliers) Balance in fund, end of period — Solde en
Claimants for UIC benefits (end of period) — caisse a la fin de la période ............. -
Réclamants, fin de période .................. 1,056
Initfal and renewal claims received — Réclama- SECTION 6.
tions initiales et renouvelées reques ....... 270
Benefits payments — Prestations versées TABLE — TABLEAU 9. Feb. — Fév, 1973
Number of weeks (thousands) — Nombre de se- Rubber products — Articles en caoutchouc
maines de prestations (milliers) ............ 3,634
Benefits paid (thousand dollars) — Montant Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers)
(milliers de dollars) Broduction s totaly.. .o e B . Al 1,918.2
Total benefits paid — Total: prestations .... 244,437 Shipments — Total — Expéditions .........e.e. 1,859.9
Regular — Régulieres .........covuvsceanncnee 227,883 To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 728.1
Sickness — Maladie ........ o oill oo SO 6,521 To dealers — Aux marchands ................ 955.5
Maternity — Maternité .. .........ccevunennnan 5,289 Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures
Retirement — Retraite ................. 378 (milliers de paires)
Plaliag — Diche .........c. . T it Bhe. 5,875 Broduction, total | .m0 8 ik o0 akid o 0T LB 685.4




April — Avril 13, 1973

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 6. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 9. - Concluded - fin
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc
Knee, storm king and hip — Au genou, storm
king, 2 1a hanche .....cvcvnevinocrcsanans 7.2

Lumbermen's etc. - Pour biicherons, ete. ... 13.3
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 291.2
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ...... 0 118.2
Utility canvas footwear — Chaussurea d'usage

oL L R e [ S R o 118.8
Shipments — Total — Expédtcions ......... s 412.7
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

peitade B . 2%l Yo 0% Sa 1,894.3

TABLE — TABLEAU 10. Jan, - Janv. 1973
Raw hides, skins and finished leather —
Peaux et cuirs verts et cuir fimi

Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts
Receipts — Arrivagea
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(il LInaY" . . ok e S iaiosaissagetonsor R Ao A, |
Sheep and lamb skins (thouund dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers
de douzaines) .......... il T M4 P50 154
Wettings — Trempages
Cattle hides (rhousands) — Peaux de bovins

130.6

SRRl ISR . . S s R . . e eies 132.7
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaines) ............. I PR PP A 4.8

Stagks

tzittle hides (thousands) — Peaux de bovins

WO NBGad . . BB Sae, W eiets Jale ol ¥ W A 199.9
Talf and kip skins (thousands) — Peaux de

veaux et vachettes (milliers) ........... 114.3
iemep and lamb skins (thousand dozens) —

“gaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaifies) L. ... .cceaele e esacdiodsna 14.6
Horae hides (thousands) — Peaux de chevaux

(milllers) ........0civenecvasnsvonnacnns 10.8

All other (thousands) — Toutes autres
(oidliems) . .. kLB . o Mo o 6.7
Production of finished leather — Productlon de
cuir fini
Cattle leather — Cuir de vache
Sole (thousand pounds) — A semelle

(milliers de livres) ........qvavsveen b 258.1
Upper (thousand square feet) — K tige
(milliers de pieds carrés) .............. 5,418.6
Glove and garment (thousand square feet) —
A gants et A vétements (milliers de pieds
TR Al s o 313.6
Splits, all types (thousand square feet) -
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 2,145.3
All other (thousand square feet) — Tout
autre (mflliers de pieds carrés) ........ 166.6
Sheep and lamb leather (thousand dozens) —
Cuir de moutone et d'agneaux (milliers de
douzaines) ..,............. > Yool Soo,dade oo x
x Confidentisal — Confidentiel.
SECTION 8,
TABLE — TABLEAU 9. Déc. 1972
Mortgage loans approvals — Préts hypothé-
caires approuvés
($'000,000)
New housing ~ Nouvelle construction
iiuder National Housing Act, C.M.H.C., — En
vartu de la Loi nationale sur 1'habitation,
. Tume o R, ST TR L . T 127
"'h'\..r approved lenders — Autres préteuu
apréés . ...... .00 trassisseaseansans eaaea 119

1515 | L
Conveational lenders — Préts conventionnels
Lifa insurance companies — Compagnies
d'assurance-vie ........ B . -2 1 o '
Trust, loan and other companies — Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres ....
7o S e o PR T B E oo o T
Total N.H,A, and conventional - Totsl, préts
L.N.H, et conventionnels ........
Dwelling units (number) — Unités de loge~
ments (nombre)
National Housing Act, C.M,H.C. — Loi
nationale sur 1'habitation, S.C.H.L. ....

R R N

Other N.H.A. — Autres préts L.N.H., ......
ToCale. 5 . . E farsrr H 35 & ST P AL, @ eastaYs
Conventional - Conventionnels ...... BT ol
1001 | S e n i SO - ORI e - b o o 0o .

Conventional lenders — Préts conventionnels
Existing Residential — Propriété résidentielle

GEhera=TAutres . .. LB N NNG L L. . - e .
SECTION 10.

TABLE — TABLEAU 2. Jan

246

319

9,013
6,629
15,642
4,129
19,771

118
105

. — Janv., 1973

Department store sales and stocks — Ventes
et stocks des grands magasins

($'000,000)

All departments — Total — Tous les rayons
Sallp — Venbeay. . ....... ... qmpeemam, i .o
SUHGES 7. PN . . .o - o EIRR . e
Ladfes' apparel and accessoriea — Vetements et
accessoires pour femmes
Sal@ais Ventes .i.....RL.0.0. . Joom. dol e o
SEacks e b B oL b L L
Men's and boys' clothlng. furnishings and
shoes — Vetements, confections et chaussures
pour hommes et gargons
Sales — Ventes ........ il o
T R T
Food and kindred produc ts — Ptoduits alimen-
taires et connexes
Sales — Ventes ..,....
SECGIEEE o3 . ror. o covs . ToVas o (I ek ST REGTAR 1o i, o sokeis
Piece goods, linens and domestics — Tissus 2
la pidce, toile et linge de maison
Sales — Ventes .........
Seevkd #... ... .k seestorneveneaiaenalraressens
Home furnishings, furniture, radio and appli-
ances — Fournitures, meubles, radios et
appareils ménagers
Salies ="Vencas" .. ... .. ov N Meiakainters < hr
Stocks
All other departments — Tous les autres rsyons
SHRS IS OIS - 5.5 . - - . e o S i s o
Stocks ......... oo aleiieisonel euo iR RpcR SR U . R

B N I I I I

TABLE — TABLEAU 3. Jan

.~ Janv, 1973

Value of wholesale sales — Valeur du

commerce de gros
($'000,000)

All trades — Total — Tous les commerces .......
Consumer goods trades — Total — Biens de
congommation ......ecn0s0000 SERT e v,
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules sutomobiles,
pidcea et accessoires ..
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-
cles pharmaceutiques divers .............
Clothing, footwear and textiles — Habille-
ment, chaussures et textiles ............
Household electrical appliances — Appa-
reils ménagers et électriques ...........
Tobacco, confectionery and soft drinks —
Tabacs, confiserfes et boissons gazeuses
Foods — Alimentation ........
Hardware — Quincaillerie ..

2,209.1

1,046.3

161.9
54.1
a3

54.7



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SKRIES CHRONOLOGIQUES NON DéSAISONNALISéES = suite

SECTTION 10. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1973

Industrial goods trades — Total — Biens in-

QUSCHRIS: .o . P N e s gens¥e ) pe® 1,162.8
Coal and coke — Charbon et coke ......c.... 2.9
Construction materials — Matériaux et
fournitures de construction ............. 333.1
Farm machinery — Machines agricoles ....... 66.0
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les transports ........... 224.1
Newsprint, paper and paper products —
Papier- journal, papier et produits en
papiter™ S0 441 pall. LR .. L 41.3
Iron and steel — Fer et acier ............. 110.6
TABLE — TABLEAU 5. 4th Qtr. — 4€ trim. 1972
Retail trade — Congumer credit outstand-
ing — by kind of business — Commerce de
détall, en cours du crédit 2 la consom-
mation ~ par genre de magasin
(51000, 000)
Total, retail trade — Total, commerce de détail 1,780.9
Food group — Groupe des aliments
Grocery and other food stores — fpiceries et
autres magasins des aliments .............. 5778
General merchandise group — Groupe des marchan-
dises générales
Department stores — Grands magasing ......... 823.3
General merchandise stores — Marchandises
JIVEBSLS . oy o vutefoloraret. o'a N e T 228
General stores — Magasins généraux .......... 48.3
Variety stores — BAZArS ....c-vemensasssaccsn 41.5
Automotive group — Groupe de 1'automobile
Motor vehicle dealers — Concessionnaires de
véhicules automobiles ,.......ccvvvevucienns T2
Garages and service stations — Garages et
stations-service ....i.creceserccincaceocns 69.4
All other automotive businesses — Tous les
autres commerces d'automobiles ............ 82.6
Apparel and accessory group — Groupe des véte-
ments et accessoires
Men's and boys' clothing stores — Vetements
pour hommes et ZATGOMS ....savacessrsccnces 43.3
Women's clothing stores — V2tements pour
dames ....... fp, SRR T Wy 32.5
Family clothing stores — Vetements pour la
Mnille . B RLTW. e e e T 3. 41.4
All other apparel and accessories stores —
Tous les autres magasins de vetements et
8CCESSOITRS +viavcoeresncaosssonsssacvenans 19.1
Hardware % home furnishing group — Groupe de la
quincaillerie et des fournitures de maison
Hardware stores — Quincailleries ............ 30.9
Furniture, T.V., radio and household appli-
ances stores — Meubles, téléviseurs, radios
et appareils ménagers .......secccercocoana 186.6
All other hardware and home furnishing
stores — Tous les autres quincailleries et
magasing de fournitures de maison ......... 18.2
Other retail stores group — Groupe des autres
magasinsg de détail
Fuel dealers — Huile de chauffage et com-
bustibles autres que l'huile .............. 120.9
Jewellery — Bijouteries ....ccvceiuneennnanen 26.5
All other retall — Tous les autres magasins
de détail ....... BINET. ) ovoie O UET R S AL Ve 44.3

SECTION 11.

TABLE —~ TABLEAU 4. . Jan. — Janv. 1973

Merchandise imports, by commodity classi-
fication — Importations de marchandises,
selon la classification type des marchan-

diges
($'000,000)
Index of prices — Indice des prix (1948=100) 112.0
Index of physical volume — Indice du volume ...
ghysique. (1FG8="TOOMMN. S5l tl. ... 4. . oo dsl. 150.0
Imports — Total — ImpOrtations ........ceeeveun 1,728.8
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 3.3
Food, feed, beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs .,... 131.1
Meat and meat preparation — Viandes et pré-
PALALIONS, Lovviore o lalansses ndaliNsgaassetsionel speferons Toimads 15.9
Fruits
Ereshic EGaiiss & lllwen b . .« onsiaiafs - it 11.5
Other and preparations — Autres et
PEEPBT AETONS - atsmtetorstolss o o'oie's st ohiie: vieve ogar mis 9.5
Vegetables and preparations — Légumes et
PUEDATRIELONS +. . AW, somts o a'orenze STo1n o [arafe oRspoitions 817/ )
Raw suglf —Sucre BIUE ...e%c.a. ooty aoiniaidaiogtls 1EE
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. 1.2 .8
Inedible crude materials — Total — Matidres
brutes non comestibles ......scesscobimosennas 141.3
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 1.4
Cotton = COLON ..cubesrioimsess siamans cmnsMossfad 4.5
Other textile fibres — Autres fibres
CextINES g " SR . Soarens [ e L os e @i
Iron ores and concentrates — Minerais et
ConBentitts (e forE e . o sraiafaue + is sumof ciasels 3.3
Aluminmum ores and concentrates — Minerais
et concentrés d'aluminium ........... T el
Coal — Moudile' . ... SEaEg. . - . oo or [Esn A 5.3
Crude petroleum — Pétrole brut ........... o 5% 72.1
Inedible fabricated materials — Total — Fabri-
cations non comestibles ........ LR | 4 L L 31059
Paper and board — Papiers et cartons ........ 10,7
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
(090 o WS - (TABE T - - o 555 ok S oo hino 10.1
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
Fanpeast TN, e R e oo FE coBoaont 92
Other broad woven fabrics — Autres tissus
L TR R R e 8 16.5
Other textile materials — Autres matidres
GeXG BES AR, . | . el BN o . . . srdoedye SRR O 14.3
Chemicals — Produits chimiques
Inorganic — Inorganiques .....cc.svavasvene 2,15
Organtc = OugatflqUeE N, i » o vreomm-o-sgiberohohe o saoisrors 16.0
Plastic and synthetic rubber — Matizres
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 28.5
Fuel o0il — Mazout ...civvecevanvacans ¥ 14.0
Other petroleum products — Autres produits
du PEEROEN Ti .., o0 e o cranoe 2l ot o ER0 S L RESCE LR 5.6
Steel plate and sheet — Plaques et tdles
A AU T ... o NS o M- o o okae) < 5o of PR R 13.4
Other primary iron and steel — Autres fer
et acier primaires .........cineereccnanin 27.0
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 28.3
Metal fab. basic products — Fabrication
métalliques, produits de base ............. 31.4
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles .....ccc00.. oo e 5 o a R Tvarers el 25
Machinery — Total — Machines ........c.c00ues 205.7
General purpose — Usage général ........... 39.7
Materials handling — Manutention des
ARG . . Bl o T L oo d e R 1778

Drilling and excavating — Forage et
G T T e e = S S e A I - 30.0




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

EiCTToN 11, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin

Machine tools, metal working — Machine-
outils pour métal S N
Other metal working — Autres outils pour
L2 R P R P
Textile industries — Industries textiles ..
Other special industries — Autres indus-
tries spéciales ....c.oceiniianicnaiianan.
Farm — Machines agricoles
Tractors — Tracteurs .....
Tractor engines and parts — Moteurs de
tracteurs et pidCes ...scvesrancnnnrerces
Transportation and communication equip-
ment — Total — Matériel de transport et
de communication ...,....ccce00ar0c0s000rran
Motor vehicles and psrts — Véhicules
automobiles et pidces ......c.vevevescnne
Road motor vehicles — Véhicules automobiles
YOULLOTB ,uccsrocsocnsrsonacsaracansraanas
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi-
cules automobiles .....scecceascncniaance
Motor vehicle parts — Pidces de véhicules
automobiles ....ceceaccasirccrcasncsonsoe
Aircraft and parts — Avions et pi2ces .....
Communications and related equipment —
Communications et matériel assimilé .....
Other equipment and tools — Total — Autres
matériel et outils .........
Air conditioning and refrigeration —
Climatisation et réfrigération
“lectric light and distribution — Eclai-
rage et distribution d'électricité ......
Muasuring, controlling and scientific —
Instruments scientifiques, de mesure et
de contrBle ,..c.cocarnaeccvacaasoncarcns
®{fice machines — Machines de bureau ......
Zyrsonal and household goods — Total —
Articles ménagers et personnels .........
Apparel and sccessories — Vitements et
BCCOBBO0ITeE ..siecarnocaacssnscacaranaces
Miscellaneous end products — Total — Produits
finis divers ...ccceccecocutnvncsccancacans
Books and pamphlets — Livres et brochures
Other printed matter — Autres imprimés ....
Photogrsphic goods — Articles photogra-
phiques .......ccccvearsecnascsncacnancss

SECTION 12.

sessessearacnaranse

R L R R R i

sesesssrsearres

cecseanesans

TABLE — TABLEAU 1.
Carloadings of revenue freight on Cana-
dian railways (thousand cars) — Charge-
ment de wagons de frét payant: chemins

de fer canadiens (milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tomnes) .....ccasmeaveseccsoasasscsccsss

Total revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
(7 b T LS ) R § e - %

Farm products and food — Produits agricoles et
denréfes slimentaires
Wheat — Blé ........c 0000000000 v0vesccccacss

Other grain and grain products — Autres grains
et prodults .......cc.c0vevvasacatcnnancnnnes

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
BGARBY . i fe om s 9790 egansme 9o, vla o ahenalar o dia ara i albialafa o o

Other agriculture products — Autres produits
agricoles ......... .. 00000000 0macnansncnanans

#nimals and their products — Animaux et leurs
produfts ... ....iiiiidecicareenaraacnssanaan

I'rupared food producta — Denrées alimentaires

PRGPArEes .. ... itpectsasolnsansiWssrascacanean-

Jan, ~ Janv. 1973

12.1
1248
19.5

10.1

601.5
468.5
i84.1

67.9

216.5
40.8

39.5
160.2
10.5

28.9

3l 5

90.1
L8
137

Feb. — Fév. 1973

16,749

300.4

15.5
17.1
2.2
L7,
LB

5.8

Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et
concentréat AR . | Son ol SNl DO b
Other metal ores and concentrates — Autres mi-
nerais et concentrés ...........cc00.00
EGiaah —  Botagder ol B G0 | 8 TN RN S s
Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
0 2 e e A A s LS
Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con-
tEeplaquésl e lT.Ck . LA A P . . . N
Pulpwood — Bois 2 plte 0p oo el
Other forest products — Autres produits fo-
redtiers .....c.iveienioranererecsaancrenn
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués .....
Motor vehicles and psrts (incl. agricultural) -
Automobiles et pi2ces (agricoles inclus) ....
Refined petroleum products — Produits pétro-
Iens raECTadN. ", | . SRl 0 . . . B
Chemicals and acids — Produits chimiques et
aeilden e nA L IS . cebearitesavanasscana
Paper and paper board — Papier et carton ......
Other manufacturers and miscellaneous — Autres
fabrications ef jdivens .. . ol . .. dE S
Non carloads (small package freight) - Expédi.
tion de marchandises de détail ..............
Receipts from U.S. connections — Wagons requs
des Etats-Unis ....... R S g I T
Piggy back traffic (incl. in loadings) — Ser-
vice rail-route (wagons chargés inclus) .....

SECTION 13.

TABLE — TABLEAU 1,
Bank of Canada — Banque du Canada
($' 000, 000)

Feb.

Assets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeur directes et garanties
du gouvernement du Canada
Treasury bills — Bons du Trésor ...........
Other maturities — Autree échéances
3 years and under — 3 ans et moins ......
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
Jusqu'd 5 an8 .....eiiniiiaiiaisnanaian
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans
JUBqR'Al 10Mansm.: .. . o oo I, N
Over 10 years — Plus de 10 ans ..........
Hotall G .o, S . - SR

OERY . hv . tme - aee. it o S5r o B 4 B0 0K
Bankers' acceptances — Acceptationa ban-
cafres ....... @esecerstans s betecnns0nyan

Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 2 charte et d'épargne
Foreign currency assets — Actif en devises

Srparipanes 4L . AT SN TR
Investments {n I.D.B. — Placements & la

B EGE, RN L LUV .
Cheques on other banks — Chdques sur d'au-

tres banques ............. P

Net amount of govt, of Canada items in pro-
cess of settlement — Effets du gouverne-
ment canadian en cours de compensation
(@ GBI ouaiao pratolais] s o o o o Shatuiiiatorslc SRRMNTNNS, i1, SIEVE

Accrued interest on investments — Intérdt
couru sur les titres en portefeuilles ...

All other accounts — Tous autres comptes ..

Total assets or liabilities — Total de
1YaEE1t ‘ou [du passi RN B TRRERER . . BN

— Fév. 1973

1.064,2
2,064.6

1,110.2

562.1
886.8
4 ,623.7
5,687.9
15.6

19.0
273.4

606.0
97.1

70.7

94.5
30.4

6,894.6



& om

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fiw

SECTION 13. — Concluded — fin Shareholders equity — Part des actionnaires

Total Canadian liabilities — Total, passif

- ]

TABLE — TABLEAU 1., — Concluded — fin Feb., — Fév. 1973 CRIBEUIER, PRoRN oo o 8 B, e o iy N oroete 45 75
Assets — Actif
Liabilities — Passif Bank of Canada deposits and notes — Banque du
Held by chartered banks — Détenus par les Canada, dépdts et billets ................. 2,466
banques & charte ............cciiiieennnn 650.8* Canadian day-to-day loams — Préts canadiens
Held by other — Détenus par d'autres ...... 3,848, 5% BN ol TR o e i 303
NoCeb il o B SRefeen -, Total - Rilllers eh Treasury bills — Bons du trésor ............. 2,900
circulation ...........ciieeiiaiieiaiiiians .okt Government of Canada direct and guaranteed v
Canadian dollar deposits — Dépats en dollars bonds — Obligations fédérales directes et
canadiens garanties
Government of Canada — Gouvernement du 3 years and under — 3 ans et moins ........ 2,029
Canada .......... o & BE TR FRRrY 1N 119.2 Dielmoly aars D IRk Ao e - v by ... LS 2.078
Chartered banks — Banques 2 charte ........ 1,788.3 Net foreign assets — Avoir en devises &tran-
Government of Canada enterprises — Régies ghres [(mac) o . LI SR e B e e — 481
du gouvernement canadien ................ - 0.5 Loans in Canadian currency — Préts en monnaie
Foreign central banks and official institu- dihadienne
tions — Banques ceatrales et organismes Call and short — A vue et 2 court terme ..... 586
8::““1: eErangeget.el-l -t kI A iz‘g Provincial -municipal — Provincisux-municipaux 962
COy - aencr S . Al SR - G § ek g Grain dealers — Négociants en grains ........ 758
Foreign currency liabilities — Passifs en Canads savings bonds — Obligations d'épargne
devises SLrANRRTES. . ... o elllS. oo e aco oo 58.6 i Dhdadall 1% - 279

All other liabilities — Autres postes du passif Gl s - Prétsgénéraux """ 23.789
Bank of Canada cheques outstanding — Ch2ques ToPal loansi ToDait desfiratad | it o 26.375
Alge la banque du C:nada en circulation ..... 281.5 Ingsured residential mortgages — Hypoth2gues ’

other accouats — Autres postes .......... 86.0 assurées sur habitations ........... #=1 e, 2,524

* January — Janvier 1973. Other residential mortgages — Autres préts ]

hypothécaires ........... _ SR TREN 800 Gt oy 983
AR TEA o Jahiekdane. 1973 Oc::sigz:zgisn securities — Autres valeurs ca-
Canadian chartered banks — Banques A Provincial -municipal — Provinciales-munici-
coanteddliGenada TELESE oty 9 Nre el PP G e W 962
(51000, 000) Corporate — De SOCL€tES ......cccieierenun 1,578
anadian -

Cansitan oish Fensrves. snd liautd wssecs - e el e U
Rése;\;es-encaisse et avoirs liquides All other assets — Tout autre @Ctif ........... 2 ‘9%
CopRens Total Canadian and net foreign assets — Total '

Total cash reserves actual 1-15 — Total des actif canadien et étrangerg(net) 1" 45,13
réserves-encaisse actuel 1-15 ............... 2 ,589% mer 1973 i

Total cash reserves actual 16-31 — Total des E
réserves-encaisse actuel 16-31 .............. 2,593%

Canadian dollar statutory deposits — Dépdts en
dollars canadiens sujets aux réserves ....... 40 ,092%

Average cash reserve-ratio (%) actually held,

1-15 — % moyen des réserves-encaisse actuel-
lement détenu 1-15 ......... gl cuie o e s e 6.46% TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév, 1973

Average cash reserve-ratio (%) actually held Currency outside banks and chartered bank
16-31 — 7 moyen des réserves-encaisse actuel- deposits — Monnaie hors des banques et dé-
TemenEidétenu IG=81 .. 2.0, . ole ol oo oo o aasials 6.47% pBts dans les banques 3 charte

Liabilities — Passif ($'000,000)

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens Currency outside banks — Monnaie hors
Government of Canada — Gouvernement du banques
(V0L s o, RS TN PSP . NS (R 75 2,525 Notes —~ BHLELRES (.4 afec ool « oo ocfore ora oalape oo o als 3,818
Provincial governments — Gouvernements pro- Cofn— Montitle SN B v oo oo 3 o~ i N . 513
G CHIBUN0 ") Kstoroge 5im e Ble « o 0aia oo R SEERN ) 568 Toralde. . .. 0. 11 S = St . . 487 L el 4,331
Personal savings — Epargne personnelle .... 20,384 Chartered bank deposits — Dépa:s dans les ban-
Other notice — Autres préavis ...,......... 7,705 ques 2 charte
Other banks — Autres banques ,......... 413 Government of Canada — Dépdts du gouvernement
Public demand — A vue du public ........... 8,626 dutCanadfiiE .. St T of. AL, g R 2,467
Totl le.. . Bt i .o T B0 40,219 Personal savings — Dépbts d' épargne
Advances from Bank of Canada — Avances de la personnelis’ . . i W Sl 3. STHaE <ol k. 20,461
Banque du Canada ........cccieieenrnnnennns - Non-personal term and notice — Dépdts non
Acceptances, guarantees and letters of personnels 3 terme et sur avis ............ 8,610
credit — Acceptations, garanties et lettres Demand — DépdEts A vue .......ccenns RN 5o 8,003
de.crédiit gl amrs . o E Tt 25 Bk iR o 1,953 Totalvet,. (o ... oo R o e s B T O el 39,541
All other liabilities — Tout autre passif .,. 277 Currency and chartered bank deposits — Monnaie
Debentures issued and outstanding — "Dében- et dépdts des banques 2 charte
tures” émises et en cours ..........0000... 528 Total. .. 4 .ol 8 s Bve o ailph ST O o M 43,872
Accumulated appropriations for losses — Ré- Held by general DUbl ic — Détenus par le pu-
BETVES POUT PerteS8 ........vreeonancacocane 727 L2 R e N e N T T SRS 41,405

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and commcres

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerzs
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